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Звіт про завершення НТО в територіальній громаді (далі – ТГ)
Report of completion of Initial NTS at the hromada level

1. Загальна інформація / General Information

	1.1 Номер звіту/ Report ID*
*INTS-ORG-UAnnnnnnn-ddmmyy
де: ORG - абревіатура назви оператора
UAnnnnnnn - перші 9 символів КАТОТТГ територіальної громади
ddmmyy - день, місяць, рік
	

	1.2 Організація, що звітує /
Organisation:
	
	1.3 Дата звіту / 
Date of report:
	

	1.4 Звіт надано (ім’я, прізвище) / 
Reporter (Full name):
	
	1.5 Посада особи, що звітує/ Reporter position:
	




2. Інформація про ТГ в якій завершено первинне НТО / Information about hromada where the initial NTS was completed

	2.1 Область / Oblast
	
	2.2 Район / District
	

	2.3 Територіальна Громада / Hromada (admin level 3)
	
	2.4 КАТОТТГ / Codification of administrative-territorial units and territories of territorial hromadas*
*код територіальної громади/ code of territorial hromadas
	

	2.5 Первинне НТО завершено / Initial NTS completed: 

	☐  Повністю завершено / Fully completed
☐  Частково завершено, згідно з планування ЦПМД (в тому числі 20 км буферна зона) / Partly completed in accordance with the planning of the MAC (including a 20-kilometer buffer zone)
☐  Частково завершено, з інших причин (пояснити чому) / Partly completed for other reasons (explain why)*

	*Додаткова інформація / Additional information: ____________________________________


	2.6 Дата початку первинного НТО/ Start date of initial NTS 
	
	2.7 Дата завершення первинного НТО / End date of initial NTS:
	




3. Результати первинного НТО в територіальній громаді /  Results of initial NTS in hromada

	3.1 Загальна площа ТГ або її частини (у межах території з чітко визначеним географічним периметром) (кв.м) / Total area of the hromada or its part (within the territory with a clearly defined geographical perimeter) (sq.m):
	

	3.2 Загальна площа всіх ідентифікованих ІЗТ/ЗТ, що внесені в IMSMA та валідовані ЦПМД (кв.м) / Total area of all identified SHA/CHA which entered into IMSMA and validated by the MAC (sq.m):
	

	3.3 Площа частини ТГ, яку неможливо завершити у зв'язку з 20-кілометровою буферною зоною або з інших причин (кв.м) / The area of the part of the hromada that cannot be completed due to the 20-km buffer zone or other reasons (sq.m.)
	

	3.4 Площа ТГ що не містить доказів забруднення згідно первинного НТО на дату його завершення (різниця між загальною площею ТГ та загальною площею ідентифікованих ІЗТ/ЗТ і площею частини ТГ, яку неможливо завершити, за формулою (3.1 – (3.2 + 3.3)) (кв.м) / The area of hromada that doesn’t contain evidence of contamination according to the initial NTS as of the completion date (difference between total area of hromada and area of identified SHA/CHA with area of the part of hromada that can`t be completed, by the formula (3.1 - (3.2 + 3.3)) (sq.m): 
	

	3.5 Кількість звітів ІЗТ/ЗТ, які внесені в IMSMA та валідовані ЦПМД (шт.) / Number of SHA/CHA reports, which entered into IMSMA and validated by the MAC (pcs):
	




4. Критерії завершення первинного нетехнічного обстеження в ТГ/ Criteria for the completion Report of Initial NTS:

	№
	Критерії / Criteria 
	Так/Yes
	Ні/No
	Примітки/Note

	1
	Чи всі населені пункти в громаді або її частини (у межах території з чітко визначеним географічним периметром) відвідано під час первинного НТО
All settlements in the hromada (admin level 3) or its part (within the territory with a clearly defined geographical perimeter) were visited during the initial NTS
	☐ 
	☐ 
	

	2
	Чи всі території в межах громади або її частини, про які є інформація потенційного забруднення, вдалося відвідати під час первинного НТО
All areas with information on potential contamination were visited during the initial NTS
	☐ 
	☐ 
	

	3
	Чи всіх можливих ключових інформаторів опитано щодо доказів можливого забруднення
All possible key informants were interviewed for evidence of possible contamination
	☐ 
	☐ 
	

	4
	Чи всі місця нещасних випадків у громаді або її частини відпрацьовано відповідно до бази даних IMSMA та інших джерел під час первинного НТО
All accident sites in the hromada or its part have been checked against the IMSMA database and other sources during the initial NTS
	☐
	☐
	

	5
	Чи відпрацьовано всі наявні запити/заявки від ЦПМД (ЦГР) (місцевої адміністрації/ додаткових джерел інформації, визначених ЦПМД (ЦГР)) на території громади
All available requests/applications from the MAC (local administration/additional sources of information identified by the MAC) in the hromada have been processed
	☐
	☐
	

	6
	Чи були сформовані всі звіти ідентифікованих ІЗТ/ЗТ у межах громади або її частини та внесені в IMSMA і валідовані ЦПМД
All reports of identified SHA/CHA within the hromada or its part have been generated and entered into IMSMA and validated by the MAC
	☐
	☐
	

	7
	Чи всі ідентифіковані ІЗТ/ЗТ промарковані (позначені) на місцевості для зниження ризику потрапляння місцевого населення на небезпечні території
All identified SHA/CHA are marked on the field to reduce the risk of residents entering hazardous areas
	☐ 
	☐
	

	8
	Чи проінформовано місцеву владу щодо проведення в громаді НТО та його результатів
Whether the local authorities have been informed about the NTS and its results
	☐ 
	☐ 
	









5. Внутрішній контроль якості / Internal QC:

	Звіт складено / Reported by
	

	Дата /
Date
	
	Підпис /
Signature
	

	

	Звіт перевірено / Approved by
	

	Дата /
Date
	
	Підпис /
Signature
	

	




6. Додаток з картосхемою (за умови часткового завершення первинного НТО в територіальній громаді)* / Appendix with a map (in case of partial completion of the primary NTS in the hromada)*
* Вимоги до картосхеми: межі повної територіальної громади; межі частини ТГ, де первинне НТО завершено; підписи ключових населених пунктів в межах завершеної частини / Map requirements: boundaries of the full hromada; boundaries of the part of the hromada where the initial NTS is completed; labels of key settlements within the completed part.
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